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WPROWADZENIE

Dnia 1 lutego 2020 r. Zjednoczone Krolestwo wystapito z Unii Europejskiej i stato si¢
panstwem trzecim™. Umowa o wystapieniu® okreéla okres przejsciowy, ktory konczy
si¢ dnia 31 grudnia 2020r. Do tego czasu prawo Unii stosuje si¢ W catosci do
Zjednoczonego Krélestwa i na jego terytorium®.

W okresie przejsciowym UE i Zjednoczone Krolestwo beda prowadzi¢ negocjacje
W sprawie  porozumienia  dotyczgcego nowego  partnerstwa, przewidujacego
w szczegdlnosci strefe wolnego handlu. Nie jest jednak pewne, czy takie porozumienie,
0 ile zostanie zawarte, wejdzie w zycie z koncem okresu przejsciowego. W kazdym razie
skutkiem takiego porozumienia bylyby stosunki, ktore z punktu widzenia warunkow
dostepu do rynku znacznie roznityby sie od udziatu Zjednoczonego Krolestwa w rynku
wewnetrznym®, w unii celnej UE oraz w obszarze podatku VAT i podatku akcyzowego.

Ponadto po zakonczeniu okresu przejsciowego Zjednoczone Krolestwo bedzie panstwem
trzecim w odniesieniu do wdrazania i stosowania prawa UE w panstwach cztonkowskich
UE.

Panstwo trzecie to panstwo niebedace cztonkiem UE.

Umowa 0 wystgpieniu Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Polnocnej z Unii
Europejskiej i Europejskiej Wsp6lnoty Energii Atomowej, Dz.U. L 29 z 31.1.2020, s. 7 (,,umowa

0 wystgpieniu’).

7 zastrzezeniem niektorych wyjatkow przewidzianych w art. 127 umowy 0 wystgpieniu, z ktérych
zaden nie jest istotny w kontekscie niniejszego zawiadomienia.

W szczegolnosci umowa o wolnym handlu nie przewiduje takich zasad rynku wewngtrznego (w
obszarze towardw iustug), jak zasada wzajemnego uznawania, zasada kraju pochodzenia
i harmonizacja. Umowa 0 wolnym handlu nie znosi rowniez formalno$ci celnych i kontroli celnych,
w tym formalnosci dotyczacych pochodzenia towarow i materiatow uzytych do ich wytworzenia, ani
zakazOw i ograniczen przywozowych i wywozowych.



Dlatego tez wszystkim zainteresowanym stronom, a W SzCzego6lnosci podmiotom
gospodarczym, przypomina si¢ 0 Sytuacji prawnej po zakonczeniu okresu przejsciowego.

Zalecenia dla zainteresowanych stron:

Aby zaradzi¢ skutkom opisanym W niniejszym zawiadomieniu, zainteresowanym
stronom zaleca si¢ dokonanie oceny swoich przesztych i przysztych decyzji 0 wyborze
jurysdykcji Zjednoczonego Krolestwa w postanowieniach umownych.

Zainteresowane strony, ktdre zamierzaja zawrze¢ umowe¢ Z 0SObg lub spolka
w Zjednoczonym Krolestwie lub wszczaé postepowanie W sprawie cywilnej lub
handlowej zwigzanej ze Zjednoczonym Krolestwem lub ubiega¢ si¢ 0 wykonanie
orzeczenia w takiej sprawie, powinny zasiggna¢ porady prawne;.

Uwaga:
Niniejsze zawiadomienie nie odnosi si¢ do:

- szczegolnych kwestii zwigzanych z ochrong konsumentow, innych niz kwestie
wyboru prawa wlasciwego®; oraz
- unijnego prawa spolek.

Tych kwestii dotycza inne zawiadomienia, ktore zostang lub zostaty opublikowane®.

Po zakonczeniu okresu przejSciowego W dziedzinie wymiaru sprawiedliwosci
w sprawach cywilnych i prawa prywatnego migdzynarodowego beda mialy zastosowanie
nastepujace zasady:

1. JURYSDYKCJA KRAJOWA

Prawo prywatne migdzynarodowe UE ustanawia jednolite zasady dotyczace
jurysdykcji krajowej w sprawach cywilnych i handlowych, wtym w sprawach
dotyczacych niewyptacalnosci oraz prawa rodzinnego. Z zastrzezeniem roznych
wyjatkow, te jednolite przepisy maja zastosowanie W przypadku, gdy pozwany ma
miejsce zamieszkania lub miejsce zwyklego pobytu w panstwie cztonkowskim UE'.

Zob. pkt 2 niniejszego zawiadomienia dotyczacy prawa wlasciwego.

https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-
partnership/preparing-end-transition-period_pl

Chociaz traktaty UE przewiduja szczegdlne ustalenia dotyczace (braku) udziatu Irlandii i Danii w tej
czgéci dorobku prawnego UE, dla uproszczenia stosuje si¢ pojecie ,,panstwa cztonkowskie UE”.
W odniesieniu do Danii zob. art. 69 ust. 2 i 3 umowy 0 wystapieniu.



https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-partnership/preparing-end-transition-period_pl
https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-partnership/preparing-end-transition-period_pl

1.1. Postepowania sadowe wszczete przed zakonczeniem  okresu
przejsciowego

Zgodnie z art. 67 ust. 1 umowy 0 wystgpieniu W odniesieniu do post¢powan
wszezetych®  przed zakonczeniem okresu przejéciowego przepisy UE
dotyczace jurysdykcji krajowej nadal majg zastosowanie W Zjednoczonym
Krélestwie iw panstwach czlonkowskich W sytuacjach obejmujacych
Zjednoczone Krélestwo®.

Art. 67 ust. 1 umowy o0 wystapieniu obejmuje wszystkie instrumenty UE
ustanawiajgce przepisy dotyczace konfliktow jurysdykcji, tj. rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego iRady (UE) nr1215/2012 zdnia 12 grudnia
2012 r. w sprawie jurysdykcji iuznawania orzeczen sgdowych oraz ich
wykonywania w sprawach cywilnych i handlowych'®, atakze przepisy
szczegolne okreslajace szczegdlne zasady ustalania jurysdykcjilz.

Art. 67 ust. 1 umowy o0 wystapieniu stanowi, ze przepisy UE dotyczace
jurysdykcji maja rowniez zastosowanie do ,postgpowan lub spraw
pozostajacych w zwigzku z takim postgpowaniem sagdowym”, nawet jezeli
takie powigzane postepowanie lub sprawe wszczeto po zakonczeniu okresu
przejsciowego™. Dotyczy to sytuaciji, gdy postepowania o to samo roszczenie
migdzy tymi samymi stronami zostang wszczete przed sgdem W panstwie
cztonkowskim iprzed sagdem w Zjednoczonym Krolestwie (lis pendens)
odpowiednio przed zakonczeniem okresu przejsciowego 1 po zakonczeniu
tego okresu (lub vice versa). Celem jest zapewnienie, by w takich
przypadkach przepisy UE dotyczace konfliktu jurysdykcji nadal mialy
zastosowanie w przypadku, gdy w panstwie czlonkowskim UE lub
w Zjednoczonym Krolestwie wystagpiono do sadu po zakonczeniu okresu
przejsciowego.

1.2. Postepowania wszczete po zakonczeniu okresu przejSciowego

W przypadku postepowan wszczetych po zakonczeniu okresu przejsciowego
sady w panstwach czlonkowskich UE okre$la swoja jurysdykcje krajowa:
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W stosownych przypadkach w czesci trzeciej tytut VI umowy o wystapieniu (,,Trwajaca wspotpraca
sadowa w sprawach cywilnych i handlowych”) zastosowano terminologie unijnych instrumentéw
dotyczacych kwestii cywilnych isadowych. Na przyktad, jezeli chodzi o pojecie ,,postepowania
wszczetego”, zob. art. 66 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1215/2012.

,Ldytuacje obejmujace Zjednoczone Krolestwo” to sformutowanie odzwierciedlajace fakt, ze umowa
0 wystgpieniu opiera si¢ na zasadzie wzajemnego stosowania i ma zastosowanie wytacznie
w stosunkach miedzy UE a Zjednoczonym Krélestwem. Odnosi si¢ to na przyktad do postepowania
obejmujacego, zgodnie z danym aktem, pozwanego majacego miejsce zamieszkania lub zwyklego
pobytu na terytorium Zjednoczonego Krélestwa lub dluznika, ktérego glowny osrodek podstawowe;j
dziatalno$ci znajduje si¢ w Zjednoczonym Krolestwie.

Dz.U. L 351z720.12.2012, s. 1.
Por. art. 67 ust. 1 lit. a) umowy 0 wystapieniu.
Por. art. 67 ust. 1 lit. b)—d) umowy 0 wystapieniu.

Zgodnie zart. 29, 30 i31 rozporzadzenia (WE) nr 1215/2012, art. 19 rozporzadzenia (WE)
nr 2201/2003 oraz art. 12 i 13 rozporzadzenia Rady (WE) nr 4/20009.



e w kwestiach wchodzacych w zakres instrumentow UE w sprawach
cywilnych i handlowych — na podstawie tych instrumentow UE, w tym
w zakresie prawa rodzinnego. Jezeli przewidziano to w danym akcie'*,
sad panstwa cztonkowskiego moze zastosowaé swoje przepisy krajowe
dotyczace jurysdykcji krajowej;

e w kwestiach wykraczajacych poza zakres zastosowania instrumentow UE
jurysdykcja krajowa bedzie regulowana przepisami krajowymi panstwa
cztonkowskiego, W ktorym  wystapiono do sadu. W niektorych
przypadkach konwencje miedzynarodowe, W SzCzegolnosci konwencje
przyjete przez Haska Konferencj¢ Prawa Prywatnego Migdzynarodowego,
zastagpig prawo UE wstosunkach mi¢dzy UE a Zjednoczonym
Krélestwem, pod warunkiem ze zarowno UE lub panstwa cztonkowskie
UE, jak i Zjednoczone Krolestwo sg stronami konwencji (zwanych dalej
,.odpowiednimi konwencjami miedzynarodowymi”)".

W odniesieniu do postepowan lub skarg wniesionych do sadu w panstwie
cztonkowskim po zakonczeniu okresu przejSciowego, zwigzanych
z postgpowaniem sgdowym toczacym si¢ przed sadem w Zjednoczonym
Krolestwie wszczgtym po zakonczeniu okresu przejsciowego, W panstwach
cztonkowskich zastosowanie bedg miaty art. 33 134 rozporzadzenia (UE)
nr 1215/2012.

PRAWO WEASCIWE W ODNIESIENIU DO STOSUNKOW UMOWNYCH
| POZAUMOWNYCH

Prawo prywatne migdzynarodowe UE okre§la jednolite zasady w panstwach
cztonkowskich UE dotyczace kolizji przepisow dotyczacych zobowigzan
umownych i pozaumownych.

2.1. Zobowiazania umowne

2.1.1. Przepisy dotyczgce prawa wlasciwego obowiqzujgce
w Zjednoczonym Krolestwie

Zgodnie z art. 66 lit. 8) umowy 0 wystapieniu rozporzadzenie (WE)
nr593/2008 w sprawie prawa wilasciwego dla zobowigzan
umownych (Rzym 1)*® ma zastosowanie w Zjednoczonym Krélestwie
w odniesieniu do uméw zawartych'’ przed zakonczeniem okresu
przejsciowego.
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Np. art. 6 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 1215/2012.

Zazwyczaj konwencje te sa transponowane do prawa krajowego kazdego panstwa bgdacego strong

konwencji.
Dz.U. L 177 z 4.7.2008, s. 6.

W stosownych przypadkach w czgsci trzeciej tytut VI umowy o wystapieniu (,,Trwajaca wspotpraca

sadowa w sprawach cywilnych i handlowych™) zastosowano terminologi¢ unijnych instrumentow

5



2.1.2.  Przepisy dotyczqce prawa witasciwego obowigzujgce w UE

Art. 66 lit. a) umowy 0 wystgpieniu nie odnosi si¢ do przepisow
majacych zastosowanie w UE. W UE zastosowanie ma natomiast
rozporzadzenie (WE) nr 593/2008, ktoére przewiduje powszechne
stosowanie™®.

Przyktad: Art. 6 rozporzadzenia (WE) nr 593/2008 zapewnia, ze bez
wzgledu na prawo wybrane przez strony lub prawo majace
automatyczne zastosowanie konsument majacy miejsce zwyklego
pobytu w panstwie cztonkowskim korzysta z obowiazkowej ochrony
tego prawa, jezeli przedsigbiorcy z panstw trzecich kieruja do niego
swoja dziatalno$¢, niezaleznie od tego, czy przedsigbiorcy ci maja
siedzib¢ w UE, czy w panstwie trzecim.

2.2. Zobowiazania pozaumowne

2.2.1.  Przepisy dotyczgce prawa wlasciwego obowiqzujgce
w Zjednoczonym Krolestwie

Zgodnie z art. 66 lit. b) umowy o0 wystgpieniu rozporzadzenie (WE)
nr 864/2007 w sprawie prawa wilasciwego dla zobowigzan
pozaumownych (Rzym 11)** ma zastosowanie w Zjednoczonym
Krélestwie w odniesieniu do zdarzen powodujacych szkodg, ktore
miaty miejsce przed® zakonczeniem okresu przej$ciowego.

2.2.2.  Przepisy dotyczqce prawa witasciwego obowiqzujgce w UE

Art. 66 lit. b) umowy o wystapieniu nie odnosi si¢ do przepisow
majacych zastosowanie w UE. W UE zastosowanie ma natomiast
rozporzadzenie (WE) nr 864/2007, ktoére przewiduje powszechne
stosowanie?".

UZNAWANIE | WYKONYWANIE ORZECZEN
Prawo prywatne migdzynarodowe UE okresla zasady ulatwiajace uznanie

i wykonanie w panstwach cztonkowskich orzeczen sadowych wydanych w innych
panstwach cztonkowskich.
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dotyczacych kwestii cywilnych i sadowych. Na przyktad jezeli chodzi o pojecie ,,umoéw zawartych”,
zob. art. 28 rozporzadzenia (WE) nr 593/2008.

Art. 2 rozporzadzenia (WE) nr 593/2008. Powszechne stosowanie oznacza, ze rozporzadzenie jest
stosowane, nawet jezeli prowadzi to do stosowania prawa panstwa trzeciego.

Dz.U. L 199 z 31.7.2007, s. 40.

W stosownych przypadkach w czgéci trzeciej tytut VI umowy o wystapieniu (,,Trwajaca wspotpraca
sadowa w sprawach cywilnych i handlowych™) zastosowano terminologi¢ unijnych instrumentow
dotyczacych kwestii cywilnych isadowych. Na przyktad jezeli chodzi o pojgcie ,.zdarzen
powodujacych szkodg”, zob. art. 31 rozporzadzenia (WE) nr 864/2007.

Art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 864/2007.



3.1. Postepowania wszczete przed zakonczeniem okresu przejsciowego

Zgodnie z art. 67 ust. 2 umowy 0 Wystgpieniu zastosowanie majg nastgpujace
zasady:

e Rozporzadzenie (UE) nr 1215/2012 ma zastosowanie do uznawania
i wykonywania orzeczen wydanych W postepowaniach sgdowych
wszczetych przed zakonczeniem okresu przejsciowego oraz W odniesieniu
do  dokumentéw  urzgdowych, oficjalnie  sporzadzonych lub
zarejestrowanych, jak rowniez do ugod sadowych zatwierdzonych lub
Zawartych22 przed zakonczeniem okresu przejsciowego.

e Rozporzadzenie (WE) nr2201/2003 (Bruksela Il bis)® ma
zastosowanie do uznawania iwykonywania orzeczen wydanych
W postepowaniach sadowych wszczgtych przed zakonczeniem okresu
przejsciowego oraz W odniesieniu  do dokumentow urzedowych
sporzadzonych oraz porozumien Zawar‘[ych24 przed zakonczeniem okresu
przejsciowego.

Przyktad: Jezeli postepowanie rozwodowe wszczgto przed zakonczeniem
okresu przejsciowego, to wydane w Zjednoczonym Krélestwie orzeczenie
rozwodu zostanie uznane w UE zgodnie z art. 21 rozporzadzenia (WE)
nr 2201/2003, nawet jezeli orzeczenie to zostanie wydane po tej dacie.

e Rozporzadzenie (WE) nr4/2009 (rozporzadzenie w sprawie
zobowiazai alimentacyjnych)® ma zastosowanie do uznawania
i wykonywania orzeczen wydanych W postepowaniach sgdowych
wszczetych przed zakonczeniem okresu przejsciowego oraz W odniesieniu
do dokumentow wurzedowo sporzadzonych oraz ugdéd sadowych
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W stosownych przypadkach w czesci trzeciej tytut VI umowy o wystapieniu (,,Trwajaca wspotpraca
sadowa w sprawach cywilnych i handlowych”) zastosowano terminologi¢ unijnych instrumentow
dotyczacych kwestii cywilnych isadowych. Na przyktad w odniesieniu do pojg¢ ,,postepowan
sadowych wszczetych”, ,,dokumentow urzedowych formalnie sporzadzonych lub zarejestrowanych”
oraz ,,ugdd sadowych zatwierdzonych lub zawartych” zob. art. 66 ust.2 rozporzadzenia (UE)
nr 1215/2012.

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2201/2003 z dnia 27 listopada 2003 r. dotyczace jurysdykcji oraz
uznawania iwykonywania orzeczen w sprawach matzenskich oraz w sprawach dotyczacych
odpowiedzialnosci rodzicielskiej, Dz.U. L 338 z 23.12.2003, s. 1.

W stosownych przypadkach w czesci trzeciej tytult VI umowy o wystgpieniu (,,Trwajgca wspoOtpraca
sagdowa w sprawach cywilnych i handlowych”) zastosowano terminologie unijnych instrumentOw
dotyczacych kwestii cywilnych isadowych. Na przyklad w odniesieniu do pojg¢ ,,postepowan
sadowych wszczetych”, ,,dokumentéw urzgedowych sporzadzonych” oraz ,,porozumien zawartych”
zob. art. 64 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 2201/2003.

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 4/2009 z dnia 18 grudnia 2008 r. w sprawie jurysdykcji, prawa
wlasciwego, uznawania 1wykonywania orzeczen oraz wspolpracy w zakresie zobowigzan
alimentacyjnych, Dz.U. L 7 2 10.1.2009, s. 1.



zatwierdzonych  lub  zawartych®® przed zakonczeniem  okresu
przejsciowego.

e Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 805/2004
(europejski tytul egzekucyjny dla roszczen bezspornych)27 ma
zastosowanie do orzeczen wydanych W postepowaniach sadowych
wszcezetych przed zakonczeniem okresu przejsciowego oraz do ugod
sagdowych zatwierdzonych lub zawartych przed zakonczeniem okresu
przejsciowego oraz dokumentdéw urzedowych sporzadzonych przed
zakonczeniem okresu przejsciowego, 0 ile zaswiadczenie europejskiego
tytutu egzekucyjnego zostalo nadane przed zakonczeniem okresu
przejsciowego.

Art. 67 wust.2 lit.a)-c) umowy 0 wystgpieniu dotyczy ,wszczecia
postgpowania” w odniesieniu do instrumentu, ktéry ma by¢ wykonany.
W zwigzku z tym przepis ten obejmuje rowniez sytuacje, w ktorych:

e postepowanie sgdowe wszcz¢to W Zjednoczonym  Krélestwie lub
w panstwie cztonkowskim UE, ale orzeczenie wydano dopiero po
zakonczeniu okresu przejsciowego;

e orzeczenie zostato wydane przez sad w Zjednoczonym Krolestwie lub
w panstwie czlonkowskim UE przed zakonczeniem okresu przejSciowego,
ale nie zostato wykonane odpowiednio W panstwie cztonkowskim UE lub
Zjednoczonym Kroélestwie przed zakonczeniem okresu przejsciowego;
oraz

e orzeczenie wydane przez sad w Zjednoczonym Krolestwie lub w panstwie
cztonkowskim UE zostalo objete procedurg exequatur (stwierdzeniem
wykonalnosci) odpowiednio W panstwie cztonkowskim UE lub
w Zjednoczonym Krolestwie przed zakonczeniem okresu przejsciowego,
ale nie zostato wykonane odpowiednio W panstwie czlonkowskim UE lub
Zjednoczonym Krolestwie przed zakonczeniem okresu przejsciowego.

W niektorych przypadkach osoby ubiegajgce si¢ 0 wykonanie orzeczenia
moga stara¢ si¢ O WyKonanie orzeczen sprzed rozpoczgcia stosowania
rozporzadzenia (UE) nr 1215/2012 w dniu 10 stycznia 2015r., ktore byto
poprzedzone rozporzadzeniem (WE) nr44/2001 (Bruksela 1) lub nawet
konwencjg brukselska z 1968 r. Kazdy kolejny z tych instrumentow zawiera
przepis ustanawiajacy jego zakres czasowy®®. Odniesienie do instrumentéw

26

27
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W stosownych przypadkach w czesci trzeciej tytut VI umowy 0 wystgpieniu (,,Trwajgca wspoOtpraca
sagdowa w sprawach cywilnych i handlowych”) zastosowano terminologie unijnych instrumentow
dotyczacych kwestii cywilnych isadowych. Na przyklad w odniesieniu do pojg¢ ,,postepowan
wszczgtych”, ,,dokumentéw urzgdowych sporzadzonych” oraz ,,ugod sadowych zatwierdzonych lub
zawartych” zob. art. 75 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 4/20009.

Rozporzadzenie (WE) nr 805/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 21 kwietnia 2004 r.
W sprawie utworzenia europejskiego tytutu egzekucyjnego dla roszczen bezspornych, Dz.U. L 143
z 30.4.2004, s. 15.

Na przyktad art. 66 ust.2 rozporzadzenia (UE) nr 1215/2012 odnosi si¢ do zastosowania
rozporzadzenia (WE) nr 44/2001, a art. 66 rozporzadzenia (WE) nr 44/2001 odnosi sie do konwencji
brukselskiej.



3.2.

3.3.

prawnych, o ktérych mowa w art. 67 ust. 2 umowy 0 Wystgpieniu, obejmuje
odniesienie do poprzedzajacych je instrumentow.

Postepowania wszczete po zakonczeniu okresu przejSciowego

Przepisy UE dotyczace wykonania nie beda mialy zastosowania do orzeczen
sagdowych, jezeli pierwotne postgpowanie wszczgto po zakonczeniu okresu
przejsciowego.

W niektorych przypadkach zastosowanie beda mialy odpowiednie konwencje
migdzynarodowe (zob. powyzej).

Przyktad 1:

Jezeli chodzi o postepowanie rozwodowe wszczgte W panstwie
cztonkowskim UE po zakonczeniu okresu przejsciowego, kwesti¢ t¢ na
szczeblu migdzynarodowym reguluje konwencja haska z 1970 r. 0 uznawaniu
rozwodéw i separacji®®. Zjednoczone Krolestwo jest strona tej konwencji, ale
obecnie jedynie 12 panstw cztonkowskich jest jej stronami™.

Przyktad 2:

Jezeli chodzi o postepowanie W sprawie Swiadczen alimentacyjnych na
rzecz dziecka wszczgte w panstwie cztonkowskim UE po zakonczeniu okresu
przejsciowego, kwestie te na szczeblu migdzynarodowym reguluje konwencja
haska z 2007 r. 0 migdzynarodowym dochodzeniu alimentdw na rzecz dzieci
i innych cztonkow rodziny3l. Zjednoczone Kroélestwo wyrazito zamiar
podpisania i ratyfikowania tej konwencji. Konwencja bedzie miata
zastosowanie w stosunkach migdzy UE a Zjednoczonym Krolestwem do
pozwoOw i wnioskéw ztozonych po tym, jak Zjednoczone Krolestwo zostanie
samodzielng strona tej konwencji®%.

Jezeli konwencje miedzynarodowe nie majg zastosowania, uznawanie
i wykonywanie orzeczenia wydanego w Zjednoczonym Krolestwie bedzie
regulowane przepisami krajowymi panstwa cztonkowskiego
uznania/wykonania.

Aspekty zwigzane z umowami dotyczgcymi wlasciwosci sadu

Sekcja 3.1 i 3.2 niniejszego zawiadomienia maja réwniez zastosowanie do
uznawania i wykonywania orzeczenia wydanego przez sad w Zjednoczonym
Krolestwie wskazany w umowie dotyczacej wiasciwosci sadu. Oznacza to, ze
postepowania wszczete, na podstawie umowy dotyczacej whasciwosci sadu,
w sadzie w Zjednoczonym Krolestwie po zakonczeniu okresu przejsciowego
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32

https://www.hcch.net/en/instruments/conventions/full-text/?cid=80
Zob. status: https://www.hcch.net/en/instruments/conventions/status-table/?cid=80

https://www.hcch.net/en/instruments/conventions/full-text/?cid=131

Aurt. 56 ust. 1 konwencji.



https://www.hcch.net/en/instruments/conventions/full-text/?cid=131

nie podlegajg juz unijnym przepisom dotyczgcym uznawania i wykonywania
orzeczen W panstwach cztonkowskich UE.

Zjednoczone Kroélestwo wyrazito zamiar niezaleznego przystgpienia do
konwencji haskiej z 2005 r. 0 umowach dotyczacych wlasciwosci sadu® po
zakonczeniu okresu przejsciowego. Konwencja begdzie miala zastosowanie
w stosunkach miedzy UE aZjednoczonym Krdlestwem do uméw
dotyczacych wlasciwosci wylacznej sadu zawartych po tym, jak konwencja
wejdzie w zycie w Zjednoczonym Kroélestwie jako niezaleznej stronie
konwencji®*.

SZCZEGOLNE PROCEDURY UNIINE

W  prawie UE dotyczacym wspélpracy sadowej w sprawach cywilnych
przewidziano kilka szczegdlnych procedur, takich jak europejski nakaz zaptaty®
i europejskie postgpowanie W sprawie drobnych roszczen™.

Art. 67 wust.3 umowy o0 wystgpieniu okresla okolicznosci wszczynania
poszczegblnych procedur europejskich z uwzglednieniem ich etapow®’. Na
przyktad:

- Zgodnie z art. 67 ust. 3 lit. d) umowy 0 wystgpieniu rozporzadzenie (WE)
nr 1896/2006 ustanawiajace postgpowanie W sprawie europejskiego nakazu
zaptaty ma zastosowanie do europejskich nakazoéw zaptaty, o wydanie
ktorych ztozono wniosek przed zakonczeniem okresu przejSciowego.

- Zgodnie z art. 67 ust. 3 lit. €) umowy 0 wystgpieniu rozporzadzenie (WE)
nr 861/2007 ustanawiajace ecuropejskie postepowanie W sprawie drobnych
roszczeh ma zastosowanie do postgpowan W sprawie drobnych roszczen,
w przypadku ktérych ztozono wniosek przed uptywem okresu przejSciowego.

PROCEDURY WSPOLPRACY SADOWEJ MIEDZY PANSTWAMI CZEONKOWSKIMI
Prawo UE dotyczace wspolpracy sadowej w sprawach cywilnych i handlowych
przewiduje procedury ufatwiajagce wspolprace sadowa migdzy panstwami

cztonkowskimi.

Zgodnie z art. 68 umowy 0 wystgpieniu przed zakonczeniem okresu przejsciowego:

33
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37

Konwencja ta zostata podpisana i zatwierdzona wylgcznie przez UE, w zwigzku z czym Zjednoczone
Kroélestwo bylo zwigzane postanowieniami tej konwencji poprzez cztonkostwo w UE.

Aurt. 16 ust. 1 konwencji.

Rozporzadzenie (WE) nr 1896/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 12 grudnia 2006 r.
ustanawiajace postgpowanie w Sprawie europejskiego nakazu zaptaty, Dz.U. L 399 z 30.12.2006, s. 1.

Rozporzadzenie (WE) nr 861/2007 Parlamentu Europejskiego iRady zdnia 11 lipca 2007 r.
ustanawiajgce europejskie postgpowanie w sprawie drobnych roszczen, Dz.U. L 199 z 31.7.2007, s. 1.

Jezeli chodzi 0 postgpowanie upadtosciowe, zob. sekcja 6 niniejszego zawiadomienia.
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- rozporzadzenie nr 1393/2007 dotyczace doreczania® ma zastosowanie do

dokumentéw sadowych 1 pozasadowych, ktore otrzymano39 w ramach ich
doreczenia przed zakonczeniem okresu przejSciowego:

Oznacza to, ze rozporzadzenie (WE) nr 1393/2007 nie bedzie juz mialo
zastosowania do doreczen dokumentdéw rozpoczetych po zakonczeniu okresu
przejsciowego W odniesieniu do uznania i wykonania orzeczenia na podstawie
rozporzadzenia (UE) nr 1215/2012.

- Rozporzadzenie (WE) nr 1206/2001 w sprawie przeprowadzania dowodéw*
ma zastosowanie do wnioskéw otrzymanych* przed zakoficzeniem okresu
przejsciowego.

- Decyzja Rady 2001/470/WE ustanawiajgca Europejska Sie¢ Sadowag
w sprawach cywilnych i handlowych** ma zastosowanie do wnioskow
W sprawie wspotpracy sadowej, ktore otrzymano od wnioskujacego punktu
kontaktowego przed zakonczeniem okresu przejsciowego.

Po zakofczeniu okresu przejsciowego panstwa cztonkowskie UE nie beda juz
mogly wszczyna¢ nowych procedur wspotpracy sadowej z udziatem Zjednoczonego
Krolestwa na podstawie prawa UE. Takie procedury trzeba bedzie wszczynac
zgodnie z prawem krajowym dotyczacym wspOtpracy sadowej z panstwami
trzecimi. W niektorych przypadkach zastosowanie bedg miaty odpowiednie
konwencje miedzynarodowe (zob. powyzej), pod warunkiem ze zaréwno UE lub
panstwa cztonkowskie UE, jak iZjednoczone Krolestwo sa stronami danej
konwencji®.

38

39

40
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42

43

Rozporzadzenie nr 1393/2007 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 13 listopada 2007 r. dotyczace
doreczania w panstwach cztonkowskich dokumentow sadowych i pozasadowych w sprawach
cywilnych i handlowych (,,doreczanie dokumentow”), Dz.U. L 324 z 10.12.2007, s. 79.

Ktore otrzymata jednostka przyjmujaca, organ centralny panstwa, w ktéorym ma nastapi¢ dorgczenie,
przedstawiciele dyplomatyczni lub konsularni, stuzby pocztowe lub urzgdnicy sadowi, inni urzednicy
lub inne wlasciwe osoby w panstwie czlonkowskim, do ktérego adresowane sa dokumenty.

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1206/2001 z dnia 28 maja 2001 r. w sprawie wspotpracy miedzy
sagdami panstw czlonkowskich przy przeprowadzaniu dowoddw w sprawach cywilnych Ilub
handlowych, Dz.U. L 174 z 27.6.2001, s. 1.

Otrzymanych przez sad wezwany, jednostke centralng panstwa, w ktorym ma si¢ odbyc
przeprowadzenie dowodu, lub jednostke centralng lub wilasciwy organ, o ktérych mowa w art. 17
ust. 1 rozporzadzenia.

Zob. art. 8 decyzji Rady 2001/470/WE z dnia 28 maja 2001 r. ustanawiajacej Europejska Sie¢ Sadowa
w sprawach cywilnych i handlowych, Dz.U. L 174 z 27.6.2001, s. 25.

Na przyktad w przypadku uprowadzenia dziecka za granicg¢ wniosek zlozony przez organ centralny,
ktory skierowat wniosek, moze zosta¢ rozpatrzony przez organ centralny, do ktérego skierowano
whniosek, na mocy konwencji haskiej z 1980 r. dotyczacej cywilnych aspektow uprowadzenia dziecka
za granice.
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6.

NIEWYPLACALNOSC

6.1.

6.2.

Postepowania glowne wszczete przed zakonczeniem okresu przejSciowego

Zgodnie zart. 67 ust. 3 lit. ¢) umowy o0 wystapieniu rozporzadzenie (UE)
2015/848 (rozporzadzenie upadiosciowe)* ma zastosowanie do postepowan
upadtosciowych oraz czynno$ci, 0 ktorych mowa wart. 6 ust. 1 tego
rozporzadzenia, 0 ile postepowanie gléowne wszczeto™ przed uptywem okresu
przejsciowego . W przypadku gdy przed zakonczeniem  okresu
przejsciowego postepowania gtowne wszezgto W Zjednoczonym Krolestwie,
awtorne w jednym lub kilku panstwach cztonkowskich, sady tych panstw
cztonkowskich zachowujg jurysdykcj¢ krajowa zgodnie z rozporzadzeniem
(UE) 2015/848. Rozporzadzenie stosuje si¢ rowniez do orzeczen, uktadow lub
srodkow tymczasowych wydanych w ramach takich postepowan. W zwiazku
Z tym te orzeczenia, uklady lub $rodki sa wzajemnie uznawane migdzy UE
a Zjednoczonym Krolestwem bez dalszych formalnosci i — wrazie
koniecznosci — podlegaja wykonaniu zgodnie zart. 39-44 iart. 47-57
rozporzadzenia (UE) nr 1215/2012.

Postepowania glowne wszczete po zakonczeniu okresu przejSciowego

Po zakonczeniu okresu przejsciowego Zjednoczone Krélestwo nie bedzie juz
moglto wszczyna¢ postepowan upadtosciowych na podstawie rozporzadzenia
(UE) 2015/848.

Panstwa cztonkowskie UE beda stosowaly rozporzadzenie (UE) 2015/848,
traktujac Zjednoczone Krélestwo jak panstwo trzecie, w stosunku do ktorego
nie stosuje si¢ postanowien tego rozporzadzenia.

Postepowania upadlosciowe wszczete w Zjednoczonym Krélestwie po
zakonczeniu okresu przejsciowego nie beda juz uznawane przez panstwa
cztonkowskie UE na mocy rozporzadzenia (UE) 2015/848.

44

45

46

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/848 z dnia 20 maja 2015 r. w sprawie
postepowania upadtosciowego, Dz.U. L 141 z 5.6.2015, s. 19.

W stosownych przypadkach w czgéci trzeciej tytut VI umowy o wystapieniu (,,Trwajaca wspotpraca
sadowa w sprawach cywilnych ihandlowych”) zastosowano terminologi¢ unijnych instrumentow
dotyczacych kwestii cywilnych isadowych. Na przyktad, jezeli chodzi o pojecie ,,postgpowan
wszczgtych”, zob. art. 84 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2015/848.

Celem jest traktowanie postgpowania gldwnego, postgpowania wtdrnego i czynnosci na podstawie
art. 6 ust. 1 rozporzadzenia jako elementow jednej calosci.

12



7.

INNE KWESTIE
7.1. Dokumenty urzedowe

W umowie 0 wystapieniu nie uwzgledniono rozporzadzenia (UE) 2016/1191
w sprawie dokumentow urzedowych?’.

Rozporzadzenie (UE) 2016/1191 =znosi wymogi dotyczace legalizacji
i apostille migdzy panstwami cztonkowskimi w odniesieniu do niektorych
dokumentéw urzedowych (np. aktu urodzenia) i upraszcza inne formalnosci.
Stosowanie tego rozporzadzenia nie jest uzaleznione od daty wydania
dokumentu urzedowego przez organ panstwa czlonkowskiego, ale od dnia
przedstawienia tego dokumentu organom innego panstwa cztonkowskiego.
Rozporzadzenie nie bedzie juz zatem mialo zastosowania do dokumentu
urzedowego  wydanego przez wladze Zjednoczonego  Krolestwa
i przedstawionego organom panstwa czlonkowskiego UE po zakonczeniu
okresu przej$ciowego, niezaleznie od daty wydania tego dokumentu i okresu
waznosci.

Po zakonczeniu okresu przejsciowego miedzy panstwami cztonkowskimi UE
a Zjednoczonym Krolestwem zastosowanie bedzie miata konwencja haska
z1961r. znoszaca wymog legalizacji zagranicznych dokumentow
urzedowych (konwencja o apostille)™.

7.2. Pomoc prawna

Zgodnie zart. 69 ust.1 lit.a) umowy o0 wystgpieniu dyrektywa Rady
2003/8/WE  dotyczaca ustanowienia minimalnych wspdlnych zasad
odnoszacych si¢ do pomocy prawnej W sporach transgranicznych®® ma
zastosowanie do wnioskOw 0 pomoc prawng otrzymanych przez organ
przyjmujacy przed zakonczeniem okresu przejsciowego.

Po zakonczeniu okresu przejsciowego dyrektywa 2003/8/WE nie bedzie juz
miata zastosowania migdzy panstwami cztonkowskimi UE a Zjednoczonym
Krolestwem.

Kwestii  objetych ta dyrektywa nie reguluje Zaden akt prawa
miedzynarodowego™’. Po zakonczeniu okresu przejsciowego do pomocy
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50

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1191 z dnia 6 lipca 2016 r. w sprawie
promowania swobodnego przeplywu obywateli poprzez uproszczenie wymogdéw dotyczacych
przedkladania okre$lonych dokumentéw urzedowych w Unii  Europejskiej i zmieniajace
rozporzadzenie (UE) nr 1024/2012, Dz.U. L 200 z 26.7.2016, s. 1.

https://www.hcch.net/en/instruments/conventions/full-text/?cid=41.  Stronami tej konwencji sg
niezaleznie od siebie wszystkie panstwa cztonkowskie UE i Zjednoczone Krolestwo.

Dyrektywa Rady 2003/8/WE z dnia 27 stycznia 2003 r. w celu usprawnienia dostgpu do wymiaru
sprawiedliwo$ci w sporach transgranicznych poprzez ustanowienie minimalnych wspdélnych zasad
odnoszacych si¢ do pomocy prawnej w sporach o tym charakterze, Dz.U. L 26 z 31.1.2003, s. 41.

Niektore istotne kwestie uwzgledniono w Porozumieniu europejskim w sprawie przekazywania
wnioskéw 0 przyznanie pomocy sadowej z 1977 r. https://rm.coe.int/1680077322. Stronami tego
porozumienia sg niezaleznie od siebie wszystkie panistwa cztonkowskie UE i Zjednoczone Krélestwo.
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https://rm.coe.int/1680077322

7.3.

7.4.

prawnej W sporach transgranicznych zastosowanie b¢dg zatem miaty przepisy
krajowe panstw cztonkowskich UE.

Mediacja

Zgodnie z art. 69 ust. 1 lit. b) umowy o0 wystapieniu dyrektywa 2008/52/WE
w sprawie  niektorych  aspektéw mediacji  w sprawach  cywilnych
i handlowych™ ma zastosowanie, jezeli przed zakonczeniem okresu
przejsciowego strony po zaistnieniu sporu postanowity skorzysta¢ z mediacji,
mediacje zarzadzit sad lub sad zwrocit si¢ do stron 0 skorzystanie z mediacji.

Europejski portal ,,e-Sprawiedliwo$¢”

Komisja udostepnia informacje na temat krajowych systeméw sadowych za
posrednictwem europejskiego portalu ,,e-Sprawiedliwoéé”SZ. Poniewaz
niezakonczone procedury I postgpowania wszczete przed zakonczeniem
okresu przejSciowego beda kontynuowane na podstawie prawa UE, do konca
2022 r. portal ,e-Sprawiedliwo$¢” bedzie nadal zawieral informacje
dotyczace Zjednoczonego Krolestwa, w tym formularze dynamiczne i arkusze

informacyjne dotyczace Zjednoczonego Krélestwa™.

Informacje dotyczace wymiaru sprawiedliwos$ci w sprawach cywilnych mozna znalez¢
na europejskim portalu ,.e-Sprawiedliwo$¢” oraz na prowadzonej przez Komisjg stronie

internetowej na ten temat. W razie potrzeby na stronach tych beda zamieszczane
dodatkowe informacje.

Komisja Europejska
Dyrekcja Generalna ds. Sprawiedliwosci i Konsumentoéw

51
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53

Dz.U. L 136 z 24.5.2008, s. 3.

https://e-justice.europa.eu/home.do?action=home&plang=pl

Informacje postanowiono zachowa¢ po dyskusji ze Zjednoczonym Krélestwem.
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https://e-justice.europa.eu/home.do?action=home&plang=pl
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